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Acordao no processo C-611/12 P e nos processos apensos C-12/13 P e
C-13/13 P

Giordano/Comisséo e Buono e 0./Comisséo e Syndicat des thoniers
Imprensa e Informag&o méditerranéens e 0./Comissao

A Comisséo nado atuou ilegalmente ao proibir em 2008 os pescadores franceses de
pescarem atum rabilho antes do fim da validade das licencas de pesca

Com efeito, a Comisséao tinha o direito de aprovar medidas de emergéncia para evitar uma
ameaca grave e irreparavel para a conservacao e a reconstituicdo das unidades populacionais de
atum rabilho, de modo que os pescadores afetados por essas medidas ndo podem exigir a
reparacao do prejuizo sofrido

Para o ano de 2008, as autoridades francesas emitiram licencas de pesca especiais a
Jean-Francois Giordano, a Jean-Luc Buono e a outros pescadores, autorizando-os a capturar,
dentro das quotas individuais fixadas, atum rabilho no Mediterraneo e no Atlantico. Em 12 de
junho de 2008, a Comisséo aprovou medidas de emergéncia destinadas a proibir aos pescadores
franceses a pesca de atum rabilho no Mediterraneo e no oceano Atlantico, a partir de 16 de junho
de 2008. As autoridades francesas retiraram as licengas de pesca a partir dessa data, de modo
gue os pescadores ndo puderam exercer a sua atividade entre 16 e 30 de junho de 2008 (data do
termo de validade das licengas). Considerando-se lesados por esta proibi¢édo, J.-F. Giordano, por
um lado, e J.-L. Buono, os outros pescadores e o0 syndicat des thoniers méditerranéens (STM), por
outro, propuseram uma accdo de indemnizagdo para que fosse declarada a responsabilidade
extracontratual da Comissao.

Por acérdéos de 7 de novembro de 2012 !, o Tribunal Geral julgou a accdo improcedente, uma
vez que nao estava preenchido um dos trés requisitos para declarar a existéncia da
responsabilidade da Unido (concretamente, a existéncia real e certa do prejuizo). No
entendimento do Tribunal Geral, as quotas ndo dao aos pescadores garantias de poderem pescar
a totalidade da quota que lhes foi atribuida, de modo que ndo se pode excluir que estes, mesmo
gue pudessem pescar até a data-limite das licencas de pesca iniciais, ndo teriam esgotado a sua
guota. Por conseguinte, no entendimento do Tribunal Geral, o prejuizo ndo pode ser considerado
real e certo. Varios pescadores e o STM recorreram para o Tribunal de Justica, pedindo a
anulacdo dos acoérdaos do Tribunal Geral.

No acérdao hoje proferido, C-611/12 P (Giordano/Comisséo), o Tribunal de Justica entende que o
Tribunal Geral cometeu um erro de direito ao considerar que o prejuizo invocado por J.-F.
Giordano néo era real e certo. O Tribunal de Justica salientou, com efeito, que, para chegar a
essa conclusdo, o Tribunal Geral se baseou em consideracées que ndo se prendem com a
realidade e a certeza do prejuizo. Assim, o Tribunal de Justi¢ca anula o ac6rdao T-114/11 do
Tribunal Geral, rejeitando, porém, o pedido de indemnizagdo de J.-F. Giordano. No
entendimento do Tribunal de Justica, J.-F. Giordano nao fez prova de um outro requisito para ser
declarada a existéncia da responsabilidade da Unido, concretamente, a existéncia de uma
violagdo suficientemente caracterizada de uma norma juridica que tenha por objeto conferir
direitos aos particulares. O Tribunal de Justica observa, a esse respeito, que a Comissdo pode,
sem ter de esperar pela superacdo da quota atribuida, aprovar medidas de emergéncia quando
haja provas da existéncia de uma «ameaga grave para a conservacdo dos recursos aquaticos
ViVvOS ou para o ecossistema marinho, resultante de atividades de pesca, que requeira uma acao

! Acérdaos do Tribunal Geral de 7 de novembro de 2012, Giordano/Comissao (processo T-114/11), e Syndicat des
thoniers méditerranéens e 0./Comisséo (processo T-574/08).
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imediata» 2. A Comiss&o n&o atuou ilegalmente, na medida em que podia validamente limitar o
livre exercicio das atividades da pesca, para evitar uma ameaca grave para a conservacao e a
reconstituicdo das unidades populacionais de atum rabilho no Atlantico e no Mediterraneo. Além
disso, J.-F. Giordano podia prever a ado¢do de medidas de emergéncia, uma vez que tais
medidas est&o previstas no direito da Uni&o *.

No acorddo hoje proferido nos processos C-12/13 P (Buono e o0./Comisséo) e C-13/13 P (STM
e 0./Comisséo), o Tribunal de Justica nega provimento aos recursos de J.-L. Buono, do STM
e dos outros pescadores. No essencial, o Tribunal de Justica confirma na integra o acérdao
T-574/08 do Tribunal Geral, salientando embora um erro de processo que ndo afeta o resultado
final. Com efeito, o Tribunal Geral tinha autorizado o STM e 0s pescadores a invocarem um
acorddo do Tribunal de Justica proferido apds a interposicdo da acdo inicial *. O Tribunal de
Justica considera que esse acérdao ndo constitui um elemento de direito novo revelado durante o
processo no Tribunal Geral. Na realidade, este acérddo limitou-se a confirmar uma situacdo
juridica que o STM e os pescadores conheciam no momento da propositura da sua acédo (o
acérddo AJD Tuna nao altera nada em relacdo ao facto de a proibicdo de pesca decretada para
0s pescadores franceses a partir de 16 de junho de 2008 ter permanecido valida).

NOTA: O Tribunal de Justica pode ser chamado a pronunciar-se sobre um recurso, limitado as questdes de
direito, de um acérddo ou de um despacho do Tribunal Geral. Em principio, o recurso ndo tem efeito
suspensivo. Se for admissivel e procedente, o Tribunal de Justica anula a decisdo do Tribunal Geral. No
caso de o processo estar em condicbes de ser julgado, o préprio Tribunal de Justica pode decidir
definitivamente o litigio. De contrario, remete o processo ao Tribunal Geral, que esta vinculado a deciséo
tomada pelo Tribunal de Justica no ambito do recurso.

Documento néo oficial, para uso exclusivo dos drgdos de informagédo, que ndo envolve a responsabilidade
do Tribunal de Justica.

O texto integral dos acérdaos (C-611/12 P, C-12/13 P e C-13/13 P) é publicado no sitio CURIA no dia da
prolacéo

Contacto Imprensa: Cristina Lépez Roca & (+352) 4303 3667

Imagens da prolagdo do acorddo estdo disponiveis em "Europe by Satellite" (+32) 2 2964106

2 Artigo 7.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 2371/2002 do Conselho, de 20 de dezembro de 2002, relativo a
conservacao e a exploragdo sustentavel dos recursos haliéuticos no ambito da Politica Comum de Pescas (JO L 358,
. 59).
Artigos 7.°,n.° 1, e 26.°, n.° 4, do Regulamento n.° 2371/2002.
* Acordado de 17 de margo de 2011, AJD Tuna, processo C-221/09). V. também o CP n° 22/11.


http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-611/12 P
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-12/13%20P
http://ec.europa.eu/avservices/home/index_en.cfm?
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?pro=&lgrec=fr&nat=or&oqp=&lg=&dates=&language=pt&jur=C%2CT%2CF&cit=none%252CC%252CCJ%252CR%252C2008E%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252Ctrue%252Cfalse%252Cfalse&num=C-221%252F09&td=%3BALL&pcs=Oor&avg=&page=1&mat=or&jge=&for=&cid=129260
http://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2011-03/cp110022en.pdf

